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a la obtencién, en su caso, de la oportuna licencia o permisc del
Organo competente con sujecion al régimen en cada caso aplicable,
2. En los mismos términos, y para el supuesto de actividades
de especial interés para la Administracién de Justicia, podrd
conferirse Comision de servicio para la asistencia al Centro.

SECCION SEGUNDA
De los alumnos en régimen de seleccion

Art. 56. Alumnos en régimen de seleccién.—1. Los aspirantes
al ingreso en la Carrera Judicial o Fiscal ¢ en el Cuerpo de
Secretarios Judiciales que se encuentren desarrollando el curso
tedrico-practico de seleccién, seran nombrados por el Ministerio de
Justicia funcionarios en practicas y tendrin derecho a las remune-
raciones fijadas para los mismos con caricter general y al cémputo
del tiempo de permanencia en €l Centro de Estudios Judiciales a
efectos economicos y de computo de afios de ejercicio profesional
como jurista.

2. La condicion de funcionario en pricticas no s& extinguird
durante el transcurso del plazo posesorip, pero si cuando el
aspirante no supere el curso de seleccion 0 quede en expectativa de
nombramiento. =

. La condicién de funcionarios en pricticas no confiere lo
derechos propios del Cuerpo o Carrera al que se aspira.

Art. 57. Permisos y licencias.-Los funcionarios en pricticas
tendrén derecho a los permisos y licencias por causas justificadas
previstas con cardcter general para los funcionarios pablicos, pero
5u otorgamiento no eximird en ningin caso del nivel de asistencias
minimo para la superacién del curso,

Art, 58. Deberes.—l. Los funcionarios en précticas asistiran a
la sede del Centro de Estudios Judiciales o a los locales o sedes del
drgano en que se desarrollen las actividades tedricas o practicas con
sujecion 2l calendario y horario establecido; llevardn a cabo, dentro
y fuera del Centro, la actividad necesaria para lograr su adecuada
preparacién para €l gjercicio de la funcién respectiva mediante el
aprovechamiento diligente de las actividades programadas. Estas
actividades, a efectos disciplinarios, tendrén el czracter de funcion
0 servicio piblico.

Dependerd jerirquicamente, en el dmbito de sus funciones
respectivas, del Director o Subdirectores del Centro, de los Profeso-
res y de los titulares del drgano en que se desarrollen las practicas.

_Art. 59, Régimen disciplinario.~Los funcionarios en pricticas,
mientras dependan del Centro de Estudios Judiciales, incurrirdn en
responsabilidad disciplinaria en los supuestos previstos con cardc-
ter general para los funcionarios de la Administracién del Estado,
sin més modificaciones que las establecidas en los articulos
siguientes.

Art. 60. Sanciones.~-1. Por razén de las faltas cometidas

podrin imponerse a los funcionarios ep pricticas las siguientes
Sanciones.

a) Pérdida de la expectativa de ingreso en el Cuerpo o Carrera
correspondiente.

b} Pérdida de curso. .

¢} Deduccién proporcional de retribuciones,

d) Apercibimiento.

2. Las faltas leves slo podrdn ser corregidas con las sanciones
gue schialan los apartados ¢) y d) del p: 0 anterior.
3. La sancién del apartado b) del parrafo primero sélo podrd

imponerse por comision de falta grave o muy grave.

4, La sancién del apartado a) de! parrafo primero solo
procederd por la Comisién de falta muy grave.

Art. 61. Organos competentes.—Serdn 6rganos competentes
para la imﬁgsicién de las sanciones disciplinarias: )

a) El Ministro de Justicia, o el Subsecretaric, por delegacion
de éste, para las comprendidas en los apartados a) y b} del pdrrafo
primero del articulo anterior.

b) El Director del Centro, las sanciones comprendidas en

los apartados ¢} y d) del parrafo primero del mismo articulo.

SECCION TERCERA

Recompensas

"Art. 62. Recompensas.-Los aglumnos que se hubieren desta-
cado en sus estudios podridn ser objeto de condecoraciones o
menciones honorificas por trabajos realizades, a cuyos fines el
Director acordard o propondra lo que proceda,

MINISTERIO
DE TRANSPORTES, TURISMO
Y COMUNICACIONES

24270 ORDEN de 29 de agosto de 1986 por la que se

(Conclusion.)  actualiza el Reglamento Nacional y las Instrucciones
Técnicas para el Transporie sin Riesgos de Mercan-
ctas Peligrosas por Via Aérea. (Conclusion.}

Instrucciones Técnicas para el Transporte sin Riesgos de Mercan-
cias Peligrosas por Via Aérea. (Conclusién.)
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Suite HKW

100Kk Sherbrgoke Sirest West
Montreal, Quebed
CANADA HIA 2R2

TELEXN: 023511

De: L

siguientes discrepancias det explotador:

(Firmay

Al Secretane ded Grupo de expertos sobre mercuncias poligrosas
Organizacion de Avicion Coal [nternasional

{Nombred
{Cargo}
(Linea aereal

(Hreycion)

Tenga a bien inclyir en ¢l Adendo a fa edicion de 1986 de L Insroccivnes Fecmwis b

tDebera devolverse de modo gue Hegue a poder de ta OACE andes del 15 de noviembre de 1955)

MSCREPANCIAS DE LOS EXPLOTADORES DE LINEAN AEREAN CON RESPECTO !
A LAN INSTRUCCIONES TECNICAS PARA KL TRANSPORTE SIN RIENGOS
BE MERCANCIAS PELIGROSAN POR Y1A ARREA

ADJUNTO 4
Indice y lista de tablas y figuras

INDICE

Las Instrucciones Técnicas se dividen en siete partes, cada una subdivi-
dida en capitulos, pérrafos y apartados. Los nimeros de capitulos y pdrrafos
figuran en ¢l comienzo de cada péarrafo; en el caso de los apartados, con ¢l
agregado del nimero de apartado. Asi, por ¢jemplo, para la Parte 2, capitulo
3, parrafo 4, el parrafo se indicaria: “3.4.”. No obstante, al mencionar ese
pditafo es necesario sefialar la parte correspondiente, de modo que la
referencia se indicaria como “2;3.4”. Los nimeros de piginas contienen tres
elementos, el primero es el mimero de la Parte, el segundo ¢s ¢l nimero del
capituto y el tercero es la pagina de dicho capitulo. De modo que si la Parte
2, capitulo 3, parrafo 4, se encuentra en la primera pégina del capitulo 3, el
numero de pigina serd “2-3-1"". En consecuencia, los dos primeros elementos
de la referencia a un parrafo son siempre idénticos a los dos primeros
elementos del nimero de pégina.

En el indice que figura en las paginas siguientes, las referencias a los
pdrrafos se indican entre paréntesis.

LisSTA DE TABLAS ¥ FIGURAS

Después del indice aparecen listas de las tablas y figuras que contienen
las Instrucciones Técnicas, junto con los numeros de las piginas correspon-
dientes.

A
Acceso a los bultos rotulados “exclusivamente en aeronaves de carga”

{5;2.4.1)
Accidentes ¢ incidentes:—

aeronave que transporie mercancias peligrosas - medidas a cargo del
explotador (5;4.6)
imputables a mercancias peligrosas ~ notificacién (5;4.5)

Aceptacidn de mercancias peligrosas:—

explotador - procedimientos generates (5;1.1)
lista de verificacidn (3;1.3)
sustancias infecciosas - obligaciones especiales (5,1.2)

Acero, embalajes de - véase bidones de acero, caja de acero ¢ aluminio,

jerricanes de acero

Acumulacidn de bultos y de contenedores de carga con materiales radiactivos
(5,2.9.2.5)

Aeronaves de carga:-

carga a bordo (5;2.4.1)
carga completa de materiales radiactivos (5:2.9.2.5.2)

Aeronaves de pasajeros - restricciones aplicables a la carga (5;2.1)
Aerosoles:- i
definicién (2;2.3)
descripeidn (IP.7,IP.7A, IP.7B) - especificaciones y ensayos (7.3.2.7)
inflamables - criterios (2:2.5)

Almacenamiento;-

de materiales radiactivos (5;2.15)
de los peroxidos orgdnicos (5;2.14)

Aluminio, bidones y cajas de - véase bidones de aluminio, cajas de aluminio
Ampolas de vidrio (IP.8) - especificaciones (7;3.2.8)

Anexo 18 - su vinculacién con las Instrucciones Técnicas (1;1.3)
Animales:-

separaci6n de los materiales radiactivos (5;2.9.3.3)
vivos que estén infectados [1;2.2¢)]

Aplicacion de las Instrucciones Técnicas (1;1.1)
Averias y fugas ~ véase inspeccion de averias y fugas.
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B

Bardmetros transportados por funcionarios oficiales [1;2.4.2 1)}
Bidones de acero (1Al, 1A2)

ensayos de idoneidad (7;4)

especificaciones (7;3.1.1)

Bidones de aluminio (1B1, 1B2)-

ensayvos de idoneidad (7;4)
especificaciones (7;3.1.2)

Bidones de cartén (1G)

ensayos de idoneidad (7;4)
especificaciones (7;3.1.5)

Bidones de madera contrachapada (1D):-

ensayos de idoneidad (7;4)
especificaciones {7;3.1.4)

Bidones de plastico {1H1, 1H2).-

ensayos de idoneidad (7;4)
especificaciones (7;3.1.6)

Botes de cartén (IP.6) - especificaciones (7,3.2.6)
Botes, latas o tubos de metal (IP.3 e IP.3A) - especificaciones (7;3.2.3)
Bultos averiados:~

carga (5;3.1)

de materiales radiactives {5,3.2)
inspeccion (5;3.1)
Bultos y embalajes:-
bultos vacios, de clase 7 (2;7.5.5)
de los tipos A y B para materiales radiactivos — véase clase 7
embalajes de wansicién (3;1.4)
embalajes suplemnentarios, uso de (3;1.1.6.2)
ensayos de idoneidad v frecuencia de éstos (7;4.1)
ensayos de presion de los bultos que contengan liquidos (3;1.1.6.1)
ensayos equivalenies {7:4.1.10)
especificaciones y ensayos (Parte 7}
indice de las especificaciones (7;1.4)
marcas de especificacidn -
generalidades (4;2.4.3)
requisitos detallados (7;2)
marcas para la clase | (4;2.4.2)
nomenclatura -
general (7;1.2)
materisles radiactivos (2;7.2)
orientacién de los envases combinados que contengan liquidos (3;1.1.13)
preparacién para los ensayos (7;4.2)
recipientes vacios (3;1.1.18)
tamano minimo (3;1.1.14),

C

Cajas de acero o aluminio (4A1, 4A2, 4B1, 4B2):-
ensayos de idoneidad (7;4)
especificaciones (7;3.1.12)
Cajas de caridn (IP.6) - especificaciones (7;3.2.6)
Cajas de cardn prensado (4G}~
ensayos de idoneidad (7:4)
especificaciones (7:3.1.10)
Cajas de madera contrachapada (4D):~
ensayos de idoneidad (7:4)
especificaciones (7;3.1.8)
Cajas de madera natural (4C1, 4C2):-
ensayos de idoneidad (7;4)
especificaciones (7;3.1.7)
Cajas de madera reconstituida (4F):-
ensayos de idoneidad (7;4)
especificaciones (7;3.1.9)
Cajas de plistico - (4H1, 4H2)

ensayos de idoneidad (7;4)
especificaciones (7;3.1.11)

Cantidades limitadas (3;11, Instruccién de embalaje 910)
Cargai-
& bordo de las aeronaves cargueras (5;2.4.1)
completa de materiales radiactivos en acronaves de carga (5;2.9.2.5.2)
de bultos que contengan mercancias peligrosas liquidas (5:2.3}
de los mateniales radiactivos (5;2.9)
de materiales magneiizados (5;2.10)
restricciones aplicables en el puesto de pilotye y en aeronaves de
pasajeros (5,2.1}
separacién eatre mercancias peligrosas incompatibles (5,2.2)

Carta de porte aéreo {4;4.3)

Cartén, embaiajes de - véanse bidones de cartén, botes de cartdén o cajas de
carton

Carton prensado, cajas de — véase cajas de cartén prensado

Cera, loza o vidrio, recipientes de (IP.1) - especificaciones (7;3.2.1)

Cilindros de gas (3; nota 1)

Clase | (explosivos):-

clasificacién (2;1.3) ‘
clasificacion det grupo de compatibilidad (2; tabla 2-1)
definicién (2;1.1)

divisiones (2;1.2)

grupc de embalaje y condiciones de embalaje (3;3.1 ¥ 3.2)
instrucciones de embalaje (3;3.3)

marcas en los bultos (4;2.4.2)

nomenciatura (2;1.4)

Clase 2 {gases)—

acrosoles —
definicién (2;2.3)
inflamables - criterios (2;2.5)
definiciones y criterios (2;2.1 y 2.2)
inflamables - criterios (2;2.4)
instrucciones de embalaje (3;4)
refrigerados a temperaturas extremadamente bajas - embalaje (7;5)

Clase 3 (liquidos inflamables):—

criterios aplicables a los grupos de embalaje (2;3.2)
definicién (2;3.1)

determinacion del punto de inflamacion (2;3.3)
instrucciones de embalgje (3;5)

Clase 4 (solidos inflamables, etc.y.-

divisiones v definiciones (2;4.1)
instrucciones de embalgje (3;6)

Clase 5 (sustancias comburentes y peréxidos orgdnicos).-

divisiones v definiciones (2;5.1)
instrucciones de embalaje (3;7.2)
perdxidos organicos —

almacenamiento {5;2.14)
condicicnes de embalaje {3;7.1)
disposiciones adicionales (2;5.2)

Clase 6 [sustancias venenosas {t6xicas) y sustancias infecciosas]:-

divisiones v definiciones (2;6.1)

estiba (5;2.8)

instrucciones de embalaje (3;8)

lista clasificada de plaguicidas (2;6.2.1.4)

sustancias infecciosas -
aceptacidén por parte del explotador (5;1.2)
averias o fugas (5:3.1.4)
condiciones de expedicién (4;1.2)
documento de transporte (4:4.1.4)
embalajes — procedimientos de ensayo {7;6)
enviadas por correo aéreo (1;1.4)
sustancias venenosas (toxicas) - criterios aplicables a los grupos de

embalaje (2;6.2)
Clase 7 (materiales radiactivos):-

acumulacién de bultos y de contenedores de carga (5;2.9.2.5)
almacenamiento (5;2.15)
bultos averiados (5;3.2)
bultos que tengan pérdidas -
descontaminacion (5;3.2.4 y 1abla 5-5)
generalidades (5;3.2)
bultos y embalajes del tipo A~
ensayos para los embalajes proyectados para contener liquidos y gases
(7:7.11)
generalidades (7,7.4)
bultos v embalajes del tipe B (7,7.5)
carga completa en aeronaves cargueras (5;2.9.2.5.2)
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categorias de los buitos, embalajes externos y contenedores (2;7.4)
definicién (2;7.1)
docutnentacién -
certificados extendidos por las autoridades competentes (4;1.3.5)
informacidn requerida en ¢l documento de transporte de mercancias
peligrosas (4:4.1.5)
otros documentos (4;4.2)

embalajes -
ensayos encaminados a demostrar la capacidad de soportar las
condiciones normales de transporte (7;7.10)
¢nsayos encaminados a demostrar la capacidad de soportar las
condiciones que se produzcan en caso de accidente durante el
transporte (7;7.12)
requisitos generales de ensaye (7;7.9)

embalajes externos (3;9.3)
¢mbalajes industriales de gran resistencia (7;7.3)

en forma especial -

ensavos {7;7.14) )
modelos de bultos (7;1.6)

expedicidn - condiciones generales {4;1.3)

indice de transporte -
acronaves de pasajeros y de carga (5;2.9.2.5.1)
carga completa (5,2.9.2.5.2)
definicion (2;7.2)

limites de actividad (2;7.3)
manipulacién y carga (5;2.9)
materiales de baja actividad especifica (BAE) -
definicion (2;7.2)
emblaje (3;9.2.2)
materiales fisionables -~
aprobacién del disefic del bulte (7;7.8)
bultos y embalajes (7;7.7)
definicion (2;7.2)
ensayo de infiltracién de agua aplicable a los bultos (7;7.13)
materiales exceptuados enviados por correc aéreo (1;14)
materiales, instrumentos, articulos y embalajes vacios exceptuados
(7.5
materiales s6lidos de baja actividad (SBA) -
definicién (2;7.2)
embalaje (3;9.2.1)

nomenclatura -

bultos y embalajes (7;7.1)
generalidades (2;7.2)

otras propiedades peligrosas (2;10.7 y 3;9.1.4)

requisitos de disedo de los bultos y embalajes (7;7)

requisitos de embalaje - generalidades (3;9.1)

requisitos del transportz por via aérea (5;2.9.2)

requisitos en cuanto a las marcas en los bultos (4;2.4.3)

separacién de las personas y con respecto a las peliculas fotogrificas
{5;2.9.3)

separacion de los animales vivos (5;2.9.3.3)

Clase 8 (sustancias corrosivasy-

criterios aplicables a los grupos de embalaje (2;8.2)
definicion (2;8.1)
instrucciones de embalaje (3;10)

Clase 9 (varias):-
definicién (2;9.1)

instruciones de embalaje (3;11)
materiales magnetizades - explicacidn (2;9.1)

Clase de riesgo — véase etiquetas - especificaciones aplicables

Clasificacién de las sustancias y articulos que encierran riesgos muiltiples
(2:10)

Clasificacién del grupo de compatibilidad (2; tabla 2-1)

Colocacion:-

de etiquetas (4;3.2)

de marcas (4;2.2)
Conibiifeniss, sustaricias - véase ciase 3
Combustién cspontdnes, sustancias que presenten ricsgo de - véase clase 4
Condiciones de embalaje:-

explosivos (3;3.2)
generales (3;1.1)
perdxidos orgdnicos (3;7.1)

Condiciones generales de transporte {1;1.2)
Contenedores de carga para mareriales radiactivos - acumulacién (5,2.9.2.5)

Correo aéreo {1;1.4)
Corrosivos - véase clase 8

D

Definiciones (1;3.1) - véase también nomenclatura
Denominacién del articulo expedido

marcas {4;2.4.1)
utilizacion (2;11-3)

Discrepancias con respecto a las Instrucciones Técnicas -

generalidades (preambulo)
notificaciones (adjunto 3)

Dispensas - otorgamiento de (i;1.1)
Disposiciones especiales (2;12)
Dispositive de carga unitarizada:-

aceptacion por parte del explotador (5;1.1)
etiquetas (5;2.7)

Documento de transporte de mercancias peligrosas (4;4.1)
Documentos relativos a las mercancias peligrosas (4:4)

E

Embalaje de diversas sustancias peligrosas juntas (3;1.1.8)

Embalaje - marcas de especificacidén - véase marcas

Embalaje suplementario (3;1.1.6.2)

Embalajes compuestos (de plastico) (6HA1, 6HA2, 6HBI, §HB2, 6HC,
6HDI, 6HD2, 6HGI, 6HG2, 6HH)

ensayos de idoneidad (7;4)
especificaciones (7;3.1.16)

Embalajes con revestimiento - ensayos (7;4.1.8)

Embalajes de transicién (3;1.4)

Embalajes-equivalentes en la edicién de 1983 de las Instrucciones Técnicas
(3;1.3)

Embalajes externos:-

materiales radiactivos no fisionables (3;9.3)
obligaciones del expedidor (4;1.1)

obligaciones del explotador (5;1.1.2)

que contengan bultos dal tipo A de la clase 7 (3;9.3)

Embalajes industriales de gran resistencia para materiales radiactivos (7,7.3)
Embalajes interiores

especificaciones (7;3.2) N

uso de material de acolchamiento y absorbente (3;1.1.9)

Embarque

de hielo seco (5;2.11)
de perlas de poliestireno expansible (5;2.12)

Embalajes interiores de pldstico (IP.2) - especificacién (7;3.2.2)
Enmienda de las Instrucciones Técnicas (1;1.5)

Ensayo de presién de los bultos que contengan liquidos (3;1.1.6.1)
Ensayos equivalentes de los bultos y embalajes (7:4.1.10)

Espacio vacio en los recipientes para liquidos -

cantidades limitadas (3;!1, Instruccién de embalaje 910)
generalidades (3;1.1.5)

Especificaciones aplicables a las etiquetas de clase de riesgo (4;3.4)
Estiba:-

de balsas neumdticas inflables (5,2.13)
de sustancias téxicas e infecciosas (5;2.8)

Etiquetas de manipulacién, especiﬂcaci'én de la (4;3.4.2)
Etiquetas:-

colocacion de las etiquetas (4;3.2)

de bultos y embalajes exteriores {4;3)

especificaciones aplicables (4;3.4)

necesidad de ponerlas (4;3.1)

prohibidas {4;3.3)

sustitucién (5;2.6)

utilizadas para los dispositivos de carga unitarizada (5;2.7)

Fvranminnacr_
A L 3.

materiales radiactivos exceptuados (2;7.5)

mercancias peligrosas exceptuadas (1;2,3}
Expedidor:~

condiciones -

generates {4;1.1)
materiales radiactivos (4:1,3}
sustancias infecciosas (4;1.2)
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documentos (4;4)
etiquetas {4;3)
marcas (4;2)
obligaciones {Parte 4)

Explicacién de términos

Explosivos - véase clase |

Explosivos, cajas de acero para - véase cajas de acero o sluminio
Explotador:-

aceptacidn de mercancias peligrosas (5;1.1)
aceptacién de sustancias infecciosas (5;1.2)
carga (5;2)
descontaminacién de ia aerongve (5;3)
inspeccion de bultos -

al aceptarlos (5;1.1.2)

al descargarlos (5;3.1)

antes de cargarlos (5;3.1.1)

lista de verificacién para la aceptacién de mercancias (51.3)
obligaciones (Parte 5)
suministro de informacion (5;4)

F

Factores de conversién entre unidades SI y ajenas al SI (1;3.2}
Fisionables, materiales - véase clase 7
Frecuencia de los ensayos de embalajes (7;4.1)

G

Gas inflamable - criterios (2;2.4)

Gases - véase clase 2

Gases refrigerados a temperaturas extremadamente bajas — embalaje (7,5}
Grupo de compatibilidad para explosivos (2; tabla 2-1)

Grupo de embalaje:~

clase §.(3;3.1)

criterios aplicables para la clase 3 (2;3.2)
criterios aplicables para la clase 8§ (2;8.2)
criterios aplicables para la Divisién 6.1 (2;6.2)
ensayos de calidad (3;1.2)

explicacidn (3; nota 2)

Idiomas que se deberizn utilizar:~

documento de transporte de mercancias peligrosas (4:4.1.7)
etiquetas (4;3.2.9)
marcas en los bultos (4;2.5)

Incidentes - véase accidentes e incidentes

Indice de las especificaciones sobre embalajes (7;1.4)
Infecciosas, sustancias - véase clase 6

Inflamables:—

aerosoles, véase aerosoles inflamables

gas, véase gas inflamable

liquidos, véase clase 3

sélidos, véase clase 4

sustancias que en contacto con ¢l agua emilen gases ~ véase clase 4

Informaci6n, suministro de:-

proporcionada & los empleados del explotador (5;4.2)

proporcionada a los pasajeros (5;4.3)

proporcionada al piloto al mando (5:4.1)

que tiene que proporcionar el explotador en caso de accidente o incidente
de aviacién (5;4.6)

que tiene que proporcionar ¢l ptloto al mando en caso de emergencia en
vuelo (5;4.4)

Inspeccién de averfas v fugas (5;3.1)
Instrucciones de embalaje:-

clase 1 (3;3.3)

clase 2 (3:4)

clase 3 (3;5)

clase 4 (3;6)

clase 5 (3;7.2}

clase 6 (3;8)

clase 8 (3;10)

clase 9 (3;11)

modelc de presentacion (3;2)

Instrucciones técnicas:

base general que las fundamenta (preambulo).
utilizacion practica (preambulo).

modo de empleo (preambulo).
discrepancias con respecto a las mismas:

generalidades (predmbulo).
notificaciones {adjunto 3).

Jerricanes de acero (3Al, 3A2).

ensayos de idoneidad (7;4).
especificaciones (7:3.1.3).

Jerricanes de plictico (3H1, 3H2).

ensayos de idoneidad (7;4).
especificaciones (7;3.1.6).

L

Latas, botes 0 tubes de metal (IP 3 e IP.3A) - especificaciones (7;3.2.3).

Limites de actividad de los materiales radiactivos (2;7.3.

Liguidos inflamables - vedse clase 3,

Lista de mercancias peligrosas (2; tabla 2-14).

Lista de verificacién para la aceptacion de mercancias peligrosas por los
explotadores (5;1.3).

Loza, vidrio o cera, recipientes de (IP.1) - especificaciones {7;3.2.1).

M

Madera contrachapada, embalajes de - véase bidones de madera contracha-
pada, cajas de madera contrachapada.

Madera natural, embalajes de - véase cajas de madera nateral.

Madera reconstituida, embalajes de - véase cajas de madera reconstituida.

Manipulacién y carga de los materiales radiactivos (5;2.9).

Marcas:

colocacién (4;2.2).
con la denominacién del articulo expedido (4:2.4.1).
de especificacién del embalaje:

generalidades (4;2.4.3).
requisitos detalledos (7;2).

en bultos de la clase 1 (4;2.4.2).

en bultos y embalgjes exteriores (4,2).

especificaciones y requisitos {4;2.4).

gases refrigerados a temperaturas extremadamente bajas (4;2.4.5)

hielo seco (4;2.4.5).

idiomas necesarios {(4;2.5).

prohibidas (4;2.3).

requisitos para los materiales radiactivos (4,2.4.4).
Material absorbente en los recipientes interiores (3;1.1.9}).
Materiales fisionables - véase clase 7,
Materiales magnetizados — carga (5;2.10).

definicién (2;9.1).

Materiales radiactivos ~ véase clase 7.
Medida, unidades de - véase unidades,
Mercancias peligrosas: -

cuyo transporie por via adrea estd prohibido salvo dispensa (1;2.2)
definicién (1;3.1).

documento de transporte (4;4.1).

embaladas juntas (3;1.1.7, 1.1.8).

en el equipgje de los pasajeros {1;2.4).

enviadas por correo aéreo (1;1.4).

exceptuadas (1;2.3).

incompatibles:—

embaladas juntas (3;1.1.7).
separacion (5.2.2).

liquidas:-

carga (5;2.3).
orientacién de los embalajes combinados (3;1.1.13).
lista (2; tabla 2-14),
lista numética.
no especificadas en ninguna otra parte (2;11.2).
notificacién de los accidentes e incidentes imputables a (5;4.5).
prohibidas en las aeronaves, cualesquiera sean las circunstancias (1;2.1)
riesgos muiltiples (2;10).
Mercurio, barometre de, transportados por funcionarios cficiales {§;2.4.2 1)].
Metal, recipientes interiores de - véase Jatas, botes o tubos de metal.
Metal, tubos flexibles de - véase tubos flexibles metdlicos o de plistico.
Modelo de presentacién de las instrucciones de embalaje (3;2.1).
Modo de empleo de las Instrucciones Técnicas:

orientaciones para servirse del documento {predmbalo).
utilizacién prictica (predmbulo).
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Ky W N Sacos de plastico (IP.5) - especificacion (7:3.2.5).
P de tela (5L2, 5L3)-
,j‘:.‘,fzk%g{';’ Nomenclatura:- Sacos de tela ( )
{f fri‘ﬁ"i ensayos de idoneidad (7.4).

bultos y embalajes para materiales radiactivos (7;7.1).

especificaciones (7,3,1.13).

embalajes (7;1.2).

explosivos (2:1.4).

gases refrigerados a temperaturas extremadamente bajas (7;5.3).
materiales radiactivos (2;7.2).

Notificacion de los accidentes e incidentes imputables a mercancias peligro-
sas (5;4.5).

)
Orientacién de los envases combinados que contengan liquidos (3;1.1.13).

P

Papel, sacos de — vedse sacos de papel.
Papel multicapa, sacos de - véase sacos de papel multicapa.
Pasajeros:-

mercancias peligrosas permitidas en sus equipajes, etc. (1;2.4).
informacién proporcionada a los mismos (5;4.3).

Pelicula de pldstico, sacos de - véase sacos de pelicula de plastico.

Pérdidas en los bultos de materiales radiactivos (5;3.2). :

Perdxidos orgdnicos - véase clase 5.

Plaguicidas - lista clasificada (2;6,2.1.4).

Pldstico, bidones de - véase bidones de plastico.

Plistico, cajas de - véase cajas de plastico. .

Plistico, embalajes de — véase bidones de plistico, Cajas de plistico
expandido, jerricanes de pldstico, sacos de pelicula de plastico, sacos de
tela de pidstico.

Pldstico, recipientes con proteccidn exterior - véase recipientes de pidstico
con proteccion exterior.

Plastico, embalajes interiores - véase embalajes interiores de plastico.

Plastico, sacos de - véase sacos de pldstico.

Plastico, sacos tejidos de -~ véase sacos tejidos de pldstico.

Plistico, tubos flexibles de - véase tubos flexibles metdlicos o de plastico.

Preponderancia de los riesgos (2;10.2).

Presién:~

ensayo de los bultos que contengan liquidos (3;1.1.5.1).
requerida en los recipientes para liquidos.
articulos de tocador, firmacos o medicamentos (3;1E 910).
clase 7 [7;7.4 h)].
divisién 6.2 (3;1E 6§02).
- todas las clases con excepcidn de la 7 (3;1.1.6.1).
variaciones en el transporte aéreo (3; nota 4).
Programas de instruccién:-
contenido de fos cursos (6;2),
organizacidn (6;1).
Prohibiciones:-
ctiquetas (4;3.3).
marcas ¢n [os bultos (4;2.3).

Prohibidas, mercancias peligrosas:-

cualesquiera sean las circunstancias (1;2.1).
salvo dispensa (1;2.2).

Proteccidon de los recipientes interiores (3;1.1.9).
Puesto de pilotaje - restricciones aplicables a la carga (5;2.1).
Punto de inflamacién, determinacion del (2;3.3).

R

Recipientes de plastico con proteccién exterior (§HA{, 6HA2, 6HBI1, 6HB2,
8HC, 6HDL, 6HD2, 6HGI1, 6HG2, 6HH):

ensayos de idoneidad (7;4),
especificaciones (7;3.1.16).

Restriccién de mercancias peligrosas en las aeronaves (1;2).

Riesgos muiltiples - véase clasificacién de las sustancias y articulos que
encierran riesgos multiples, .

Rizadores cataliticos para el cabello [1;2.4.2 k)]

S
Sacos de papel con polietileno/aluminio (IP,10):-

especificacidn (7;3.2.10).

Sacos de papel multicapa ([P.4) - especificacion (7;3.2.4).
Sacos de pelicula de plastico (SH4):

ensayos de idoneidad (7:4).
especificaciones (7;3.1.15).

Sacos de tejido de pldstico (5H2, SH3):-

ensayos de idoneidad (7;4).
especificaciones (7;3.1.14).

Scparacidn de mercancias peligrosas incompatibles (5;2.2).

Separacion de los materiales radiactivos con respecto a personas y peliculas
fotogrificas (5;2.9.3),

SI: Unidades y factores de conversién (1:3.2).

Sillas de ruedas, eléctricas [1;2.4.2 j)], (Instruccién de embalaje 901i).

Sélidos inflamables - véase clase 4.

Sujecién de las mercancias peligrosas (5:2.4.2):

Suministro de informacién - véase informacidn, suministro de.

Sustancias comburentes - véase clase §.

Sustancias corrosivas - véase clase 8.

Sustancias infecciosas - véase clase 6.

Sustancias peligrosas varias - véase clase 9.

Sustancias que en contacto con el aguaz emiten gases inflamables - véase clase 4.

Sustancias que presentan riesgo de combustion espontdnea - véase clase 4.

Sustancias téxicas - véase clase 6.

Sustancias venenosas - véase clase 6.

Sustancias viscosas inflamables de punto de inflamacion inferior a 23° C -
determinacién del grupo (2;3.2.2).

Sustancias y articulos que encierran riesgos mudltiples - clasificacién (2;100.

Sustitucion de las etiquetas (5;2.6).

T

Tela, sacos de - véase sacos de tela.

Tela de plastico, sacos de — véase sacos tejidos de plastico.

Temperatura - variaciones en el transporte aéreo (3; nota 3).

Toxicas, sustancias - véase clase 6.

Transporte - condiciones generales (I;1.2).

Tubos flexibles metilicos o de plastico (IP.9) - especificaciones {7:3.2.9).

U
Unidades:-
ajenas al sisterna SI {1;3.2.2).
de medida (1;3.2.1).
factores de conversién (1;3.2.3).
v

Vacio en los recipientes para liquidos - véase espacio vacio, ete.
Variaciones que se producen en el transporte aérep:-

presién (3; nota 4).
temperatura (3; nota 3).
Venenos - véase clase 6.
Vibraciones que se producen ¢n el transporte aéreo (3; nota 5).

Vidrio, ampollas de ~ véase ampollas de vidrto.
Vidrio, loza o cera, recipientes de (IP.1) - especificaciones (7;3.2.1).

LISTA DE TABLAS Y FIGURAS CONTENIDAS EN LAS INSTRUCCIONES TECNICAS

Tabla

1-1  Equivalentes autorizados.

1-2  Conversién a unidades SI.

1-3  Conversion de unidades SI.

2-1  Clasificacion del grupo de compatibilidad.

2-2  Grupo de embalaje segin el grado de inflamabilidad.

2-3  Criterios aplicables a las vias de administracion que no sean la
inhalacién de vapores.

2.4 Criterios aplicabies a la inhalacion de vapores.

2-5  Clasificacion de los plaguicidas en grupos segin sus porcentajes de
sustancia activa.

2-6  Densidades de flujo neutrénico que se considerarin equivalentes a
una intensidad de radiacidn de 10 uSv/h (1 mrem/h).

2-7  Factores de multiplicacién pra determinar el indice de transporte.

2-8  Relacion entre A| ¥ Epgy €n el caso de emisiones Beta.

2-9  Relacion entre A3 y el nimero atémico del radionoclido.

2-10 Limites de actividad de los radionuclidos corrientes.

2-11 Limites de excepcidn. .

2-12  Preponderancia de los riesgos y grupos de embalaje correspondientes
a las clases 3 y 8 y a las divisiones 4.1 y 6.1.

213 Entradas que llevan la anotacidn n.e.p., en las que hay que afiadir un

nombre #cnico a la denominacion del articulo expedido.

2.14 Lista de mercancias peligrosas.

Disposiciones especiales.

3- Ejemplo de presiones de ensayo marcadas requeridas, caiculadas
segin 1.1.17 ¢},
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3-2  Indice de equivalencia de los embalajes extieriores, combinados vy Figura
unicos para todas las clases, excepto la divisién 6.2 y la clase 7. o ) ) L.

3-3  Indice de claves para los embalajes interiores. 2-1  Criterios aplicables a _la_ lglhalac:on de vapores. ) _

3.4 Niveles méximos admisibles de contaminacién rediactiva transi- | 4-!  Explosivos, clase 1, divisiones 1.1, 1.2 y 1.3 (ilustrase etiqueta).
toria, 4-2  Explosivos, clase 1, division 1.4 (salvo 1.4S) {tlistrase etigqueta).

3-5  Limites de actividad para ¢l ransportc de materizles de baja actividad | 4-3  Explosivos, clase 1, divisién 1.4, grupo de compatibilidad § (ildstrase
especifica como carga completa. etigueta).

4-1  Requisito relativo a las etiquetas de riesgo secundario. 4.4  Explosivos, clase 1, division 1.5 (ilistrase etiqueta).

5-1  Separacién de bultos. 4-5  Gas=s no inflamables, clase 2 {ildstrase etiqueta).

5-2  Distancia minima entre la superficic de los bultos, de los embalajes | 45  Gases inflamables, clase 2, con riesgo secundario de clase 3 (iltsirase
externos y de los contenedores de materiales radiactivos vy la superfi- etiqueta).
cie interior mas proxima de las paredes o pisos de la cabina de | 47 Gases venenosos (1oxicos), clase 2, con riesgo secundario de la

.3 %asajeros o del puesto de pilowl?'rc, sea cual sea la duracion del viaje, divisién 6.1 (ilistrase etigueta). :

- istancia minima entre la superficie de los bultos y de los conlenedo- Lo . o .
res de materiales radiactivos transportados exclusivamente como :g ls"é?v‘:;d“. 13;'1 arnalblcs, IChSZJ (.1]‘.15."}“: ";‘m.llu.cm)‘ .
carga completa, y la superficie interior mds proxima de las s 0 - idos in mables, clase Y division 4.1 (i listrase :nqgeta).
; , s e pared, 4-10  Sustancias que presentan riesgo de combustién espontdnea, clase 4,
pisos de la del puesio de pilotaje o de otres secciones ocupadas por division 4.2 (ilastrase et
personal, no importa cual sea la duracién del viaje. visoen 4.2 tustrase ¢ queta). . .

5-4  Distancia minima én metros entre b superficie de cada bulto, externo | 411  Sustancias que, en contacto con ¢l agua, emitan gases inflamables,
o contenedor de materiales radiactivos y las peliculas o placas clase 4, division 4.3 (ilisurase etiqueta). o i
fotograficas sin revelar, para el transporie que requiera un méximo de | 412 Susiancias comburentes, peroxidos orgdnicos, clase 5 (ilustrase eti-
48 horas. quetd).

55  Niveles méximos admisibles de contaminacion radiactiva transitoria | 4.13 Sustancias venenosas (tdxicas), clase 6, division 6.1, grupos de
de algin compartimijento de aeronaves. embalaje | y Il (ilistrase etiqueta).

7-1  Aplicacién de los capitulos. 4-14 Sustancias venenosas woxicas, clase 6, divisidn 6.1, grupo de embalaje

7-2  Indice de embalajes que no sean embalajes interiores. 111 (ilistrase etiqueta). .

-3 Indice de cmbalajes interiores. . . . 4-15 Sustancias infecciosas, clase 6, division 6.2 (ilistrase etiqueta).

7-4  Limites de acnv:dgd aplicables a la pérdida de contenido radiactivo 4-16 Materiales radiactivos, clase 7 (categoria I) (ilistrase etiqueta),
de los bultos del tipo B. 417 Materiales radiactivos, clase 7 {categoria II) (ilistrase etiqueta).

7-5  Datos relativos a la irradiacién solar. . - . e :

7-6  Limitaciones impuestas a las soluciones o mezclas hidrogenadas | 418 Materiales radiactivos, clase 7 (categoria III) (ilistrase etiqueta).
homogéneas. 419 Sustanlcms corrosivas, c_lgsc 8 (ilastrase etiqueta).

17 Altura de caida libre de bultos cuya masa supere 5.000 kilogramos. 4-20 Material magnetizado (ilistrase etiqueta).

A-1  Discrepancias estatales. - 4-21 Exciusivamente en aeronaves de carga (ilistrase eliqueta),

A-2 Discrepancias notificadas por los explotadores. 4.22 Posicion del bulto (ilistrase etiqueta).

7T,
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